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Vladimir Slechta - Ex-Orkista

,,Migracni poradce musi vypadat jako Cerstve vyrazena zlata marka, fekl ten hoch.

Kolik mu mohlo byt? Dvacet? Dvaadvacet? Tvafil se, jako by si nas mohl koupit vSechny i s touhle $kolou, v niz pravé
travime vecer - a mozna to byla pravda. Z jeho slusivého obleku z jelenice a ¢erného sametu by moje rodina zila dva
mesice a jeste by si poiidila mezka. Kolem pasu m¥€l §iroky, zlatem zdobeny pas a na ném pochvu s jedenaptlruénim
mecem. Kratce ostithany, na pravé strané krku interesantni jizvu. Bezelstné hnédé oci. Migracni poradce €ili ex-orkista,
odstranovac orkt, musi vlastnit néjaké podobné bezelstné o¢i.

Jmenoval se Torgmann. Takové jméno k ex-orkistovi dobie sedne. Zni tvrdé.

~Pamatujte pfedevsim, Ze pfinasite goblintim jistoty do jejich Zivotl. Goblini jsou kocovnici. Touzi se stéhovat sema
tam.*

,.Kocovnici?* podivil se chlapik s tenouckym knirkem, o némz jsem védél, Ze je cest'ak s kotalkou. ,,Ja myslel, Ze goblini
jsou usedli jako vlastovky v hnizdée.

»Mylite se,” ubezpecil ho Torgmann. ,,Goblini jsou migranti. Maji to v genotypu.*

Sedéli jsme ve skamnach jednottidky, v niz pfes den mistni poducitel vyucoval déti, mezi nimi i mou nejstarsi dcerusku,
divenku s vlasy barvy popela, které zakryvaly jeji mirné $pi¢ata ouska. Kromé ex-orkisty tu ubijel ¢as jesté onen cest’ak
s kotalkou, dv€ holéiny asi sedmnactileté, jakysi zvetSely dédecek. A ja. Samé zkrachovalé existence.

,,Veénujte pozornost vasim zbranim,” pokracoval ve vykladu. ,,Nemuseji byt drahé, ale museji draze vypadat.
Podotykam, ze nemuseji byt funkéni. Vy, migracni poradci na nejnizsi Grovni, se budete stykat pfevazn¢ s gobliny.
Teprve az ziskate néjaké zkuSenosti a postoupite na troven er dva, miZete se pomalu zacit zaobirat orky.*

Zvedl jsemruku: ,,Tady ve Stastné Nahodé moc &istych goblind nenajdete. Zato tu bydli mraky nejriizngjsich
orko-goblinich miSenci.*

»Spravna pfipominka,* pokyvl hlavou Torgmann. ,,Tim se dostavame k vaSemu odménovani. Za gobliniho samce
ziskate tfi jednotky, za samici dv¢, za mladé jednu jednotku. OvSem v pfipadé orkd jsou poméry dvanact, osm, Ctyfi.
Velmi slusna odména, jak sami uznate. MiSenci jsou ohodnoceni podle poméru jejich ras, ukazu vam tady tabulku. ..
Umite vSichni ¢ist, ne? zeptal se.

Nikdo nic nefikal. ,,Dobte,* kyvl mladicek. ,,Umet Cist a psat je jedna z nutnych podminek pro tuhle praci. Pak ovSem
musite mit cit pro xenopsychologii, byt dobrym obchodnikem. Musite ovladat uméni jednat s mimolidskymi rasami.*
,Kolik jednotek dostaneme za elfa? A za zwerga?* dotdzal se cest’dk s koralkou. Ten chlapik sem nusel pfijit z
vévodstvi Barro, jinak by védél, Ze naSe kralovstvi je uz dobrych osmlet s elfy ve valce.

,»S elfy a zwergy se tady, ve Stastné Nahods, uréité nesetkate, pousmal se Torgmann. ,,Zato je tu mimoiadné vysoké
mnozstvi goblind a orkogoblinich mi§enct, pfipadné orkti. AZ mé samotného piekvapuje, kolik jich tu je. Cozpak tu
predtim nikomu nevadili? Neboje nékdo chranil? Kazdopadné je jich tu takova tiroda, Ze vam musi zajistit skvélé
vydelky.«

Mi¢cel jsem. Piipadalo mi zbytecné, abych upozornoval, Ze to ja jsem celych téch dlouhych sedm let dohlizel na to, aby
bylo s gobliny zachazeno jako s inteligentnimi a civilizovanymi bytostmi.

A Torgmann pokracoval: ,,Co vas dale miize zajimat, jsou stvury. Jak jisté vite, temny mag Alarich Touraine béhem
svého témet stopadesatiletého plisobeni v Orcigardu vytvofil tisice stvtir. Po Tourainoveé smrti se tyto kreatury
rozlezly viude, kam jen to §lo. Pokud vim, v lesich pobliz Stastné Nahody se bézné vyskytuji iglefi a ebergové, to jsou
ti méné nebezpecni. Upozoriiuju vas, ze ani na tyto relativné neSkodné stviry vy, za¢inajici migraéni poradci, rozhodné
nestacite. Nepokousejte se o jejich samostatné zpracovani. Smrtelné nebezpecné jsou ovSemzrudy, které Touraine
vybavil umélou inteligenci: griffiti, lynxotaurové, bazilichové. Jen za oznameni mista pobytu né¢eho takového
dostanete tolik jednotek, Ze jste razem na pozici sekéniho vedouciho.*

Cest’akovi se chtive zaleskly oci.

Ta budova asi nem¢la slouzit jako Skola. Ale ani kdybyste mne zabili, nefekl bych vam, k ¢enmu byla piivodné uréena.
Vzhledem k tomu, Ze se nachézela v blizkosti namésti, musela mit v minulosti néjaky dtlezity ucel. Stény z bilého
kamene, ktery zvenku zeSedl, ale uvniti mistnosti si stdle ponechaval izasnou bélost. Lomené okenni oblouky, osazené
okny z tabulek ¢irého skla, spojenych olovénym tmelem. UZ jen samotna skla byla malym zazrakem - témef v§echna
zustala veelku po vSechny ty stovky let. Jak to jen ti pterrové délali, Ze vyrabéli tak odolné sklo? Byli precizni v
detailech i v zasadnich architektonickych postupech. Pral bych vam vidét ty jejich kiizové klenby, podpirajici stropy v
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budoveé skoly i ve vét§iné domil ve mésté! Anebo valené klenby nad vstupnimi dvefmi. Sloupy §tihlé jako stébla travy.
Elegantni akvadukty, to€itd schodisté, sochy bytosti s lidskymi tély a pta¢imi hlavami... ale dost uz toho, ptece
nebudu snit za dne a s otevienyma o¢ima.

Ex-orkista Torgmann nam popial mnoho uspéchii v praci a rozlou¢il se. Snasel se soumrak - soumrak vrcholiciho 1éta.
Byl jsem plny dojmil a mél jsem pocit, Ze jsem praveé nasel zdroj vydélki, ktery uzivi moji rodinu.

Nechtélo se mi jesté domi. Vystoupil jsem po schodisti na arkadu, opfel se o bilé zabradli a dival se k zapadu, kde
slunce zapadalo do lest.

Bylo to pravé sedm let (plus minus néjakych par dni), co jsem pfisel do téchto mist s hrstkou odhodlanych lidi. Tehdy
tu nebylo nic neZz prales, stromy a valy z hliny. Goblini zijici v norach - to jsme jesté nevédéli, ze ty jejich nory vedou do
mistnosti ve starych pterrskych domech. Nad stromy, ovésena girlandami psiho vina a bfect’anu, se vypinala tahle
arkada. Zaryli jsme ry¢e do hlinénych valt a odkryli mésto. Pfed stovkami let je vybudovali oni tajemni pterroveé,
bytosti s lidskym télem a pta¢i hlavou. Pak pterrové odesli, zmizeli, ale m&sto, skryté pralesem, ¢ekalo stovky let.
Cekalo na nas.

Ted’ se rozkladalo pode mnou. Bilé domy, sochy, sloupy, zur¢ici fontany. Pochopitelné - to mesto, skryté pod kozichem
pralesa, bylo pfilis velké a my jsme z né¢ho dosud odkryli jen malou ¢ast. Ale i tak skytalo domov zhruba Sesti
tisicovkam lidi a goblind.

Sestoupil jsem z arkady a veSel na namesti. Ackoliv se smrakalo, pfechazelo zde stale hodné lidi. Prochazeli se, povidali
si, z pohark upijeli vino, které zde prodavali goblini obchodnicci.

Vétsinu z téch lidi i goblint jsem znal jménem. Zdravili mne, ackoliv se ze mne takika pfes noc stal pan Nikdo.
Odpovidal jsemjimna pozdravy tiklonou hlavy.

Jak bude tohle namesti vypadat bez goblind ?, napadlo mne.

Me¢l jsem pékny dim kousek od namésti. Dvoupodlazni, vzdusny, prostorny, s malym atriem uprostied. Vnémme
ocekavala moje rodina.

Déti uz byly po veceii, ale sed€ly za stolema ¢ekaly, az se najimi ja. Divaly se, jak mi Alvina nese jidlo: boby se Spekem
a platkem vepfového.

Ma manzelka se pohybovala drobnymi Gpravnymi kricky a obsluhovala mne tak ladnymi pohyby, jako by se vénovala
samému krali. Vysoka, §tihla, dlouhé tmavé vlasy ji padaly na ramena. Oblecena do temné rudych $atd z jakéhosi
elfského materialu, od puli stehen doli rozevienych, takze skytaly pohled na nesmirné libezné nozky v Sedych
kamasich. Libilo se mi na ni, Ze nestarne. Za téch sedm let, které se mnou stravila, zdstala stale stejné krasna, zatimco ja
jsemse zmenil v oprselého pfiplesatélého otrapu.

Vlastné jsem o ni nevédél skoro nic, jenom to, Ze ji miluju a ona ze ma jistou naklonnost ke mné. V zilach ji ¢astecné
kolovala i elfska krev, coz popirala, ale ze 1zi ji usvédCovala naspicatéla ouska nasich tii déti.

»Nemela jsi mi davat to maso, pokaral jsemji. ,,Vezmi ho, dej ho do sklepa a zitra ho rozd¢€l détem.*

Nesouhlasné zavrtéla hlavou, stale se usmivala. ,,Musis se najist dosyta, drahy, abys byl silny. Ja i déti jsme m¢li masa
dost.”

,.Zvedl ti snad kraltiv mistodrzici Joselin Backer, milj byvaly pfitel, ten proklety ¢ubéi syn, tviij plat?* zeptal jsem se s
nadéji v hlase.

,.Kraliv mistodrZzici Joselin Backer, miij pfimy nadfizeny, tviij byvaly pfitel, ten ubci syn, mi plat nezvysil. OvSem sslibil
mi, ze mne zahrne zlatem a drahokamy, pokud mu prokazu jisté, nepatrné sluzbicky.*

Zalovil jsem Izici v mise, na druhé strané stolu jsem zahlédl tfi hlavicky naSich déti, vlasaté, opatfené oc¢ima lesnich
kolouchti. Vlastné, napadlo mne, znam ja také néjake jiné kolouchy nez lesni? Napfiklad lu¢ni?

,»A jak vypada tvé nové zamestnani migracniho poradce, miij pane?* zeptala se. ,,Naplnite uspokojenim?*

,Zkusim to,* kyvl jsem. Ve skute&nosti to byla jedina prace, kterou mi v celé Stastné Nahodé nabidli.

Druhy den rano jsem pockal, az Alvina odejde do ufadu kralova mistodrziciho, cestou odvedla nejstarsi dcerusku do
Skoly. Dva mensi cvrékové zistali doma a divali se, jak sundavam z vésaku kabat od uniformy méstské straze a
otrhavam z n¢j kapitanské prymky.

Oblékl jsem kabat a pied zrcadlem jsem se prohlédl ze vSech stran. Porad vypadal jako kabat méstské straze. TakZe jsem
se

piehrabal v truhle, do niz si ma zena ukladala osobni véci. Nasel jsem to, co jsem doufal, ze tam najdu. Slozité, stiibrné
ocvockované femeni plné Zeleznych chranict, puklic, Gtrzki krouzkového pletiva, bronzovych Supin a vselijakych
dalsich paradicek. Tento postroj diive nosivala Alvina, dokud jesté nebyla mou Zenou, ale svobodnou valec¢nici.
Ovsemna rozdil ode mne tuto slozitou konstrukci oblékala na holé télo.

Natahl jsem femeni pies kabat a zhodnotil vysledny dojem. Nevypadalo to tak Spatné, pokud jsem si odmyslel oblice;.
Byl to ksicht plesaticiho ctyficetiletého typka s kruhy pod ofima a ustvanym vyrazem. S tim se ovSem nedalo nic délat.
Na opasek jsem si zavésil sviij stary dobry Jarni vanek, sériovy vyrobek podfadné zwergské manufaktury, coz
znamena, ze byl mnohem lepsi nez vétSina zbrani, které¢ bych mohl ziskat za penize v celé Arkastii.

Vysel jsem z domu na ulici. ProSel jsem koridorem starych pterrskych dvoupodlaznich doml, z ¢asti uz sesutych a z
¢asti zase pospravenych a znovu obydlenych. Na stfechach nékterych z nich stale jesté rostly mladé bfizy a doubky.
Prokli¢koval jsem n€kolika ulickami, pfesel dvé namésticka s fontankami, seSel po dvou schodistich a po tiech zase
vystoupal vzhiru. Koneéné jsem vesel do dveti malého vetesnictvi.

Zvonek na dvefich cinknul. Svraskly zeleny goblin, podobny bezocasé jestérce, ktera se z pleziru postavila na zadni
nohy, zvedl vypoulené o¢i od hromady hadrt, které prerovnaval. Jeho uzké bledé rty se roztahly do jakéhosi naznaku
usmeévu.

»Rad vas vidim, kapitane,* zaskiehotal.
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Vycenil jsem na néj zuby v pratelské grimase migracniho poradce: ,,UZ nejsem kapitan, Fido,* oznamil jsem nu. ,,Ted’
jsemmigracni poradce, tvilj nejlepsi pfitel.

Trochu posmutnél. ,,Migra¢ni poradce? Ex-orkista?*

Ve skutecnosti se jmenoval néjak jako Fudiil-mudlii, ale ja jsem mu fikal Fido. Pokud vim, nevadilo mu to.

,,UZ jsi slysel o téch udalostech v Thonnierice, Fido? O téch pogromech?* zeptal jsem se ho. Jasné - kdo se pta, fidi
rozhovor, to je jedna ze zasad migracniho poradce.

,.Néco jsem zaslechl,” pokyval lysou lebkou.

Poskytl jsem mu del$i povidani o téch udalostech véetné podrobnosti. Ony udalosti sice byly uz néjakych osmlet
staré a s migra¢nim poradenstvim nesouvisely, ale sviij G¢el mly splnit. Slo o to, Ze v pritbéhu sto padesati let, kdy
Arkastie pronikala do Pohranici, se v Thonnierice usidlilo par zwergt, par elfolidskych miSenci a pocetna goblini
komunita. V onom osudnémroce, kdy naprosto zkrachoval pokus osidlit Gordonovu zemi a vypukla valka s elfy, se
kdosi postaral, aby Thonnierika byla vy¢isténa od nelidskych ras.

Fido poslouchal podrobnosti a jeho zelena pokozka trochu zesinala - firemni psychologové opravdu odvedli dobrou
praci. Gradoval jsem suchym vyctem obéti z fad thonnierickych goblint, elfu i zwerga.

,.Zda se, ze l1idé a ne-lidé nemohou zit pohromad¢, Fido, zakon¢il jsem povidani. ,,Vzdycky to nakonec skon¢i masakry
a nasilnostmi.*

DIV jste fikal néco jiného, zaskiehotal Fido.

,,10 je pravda, pfitakal jsem. Nikdy se s klientem nepii, je dalsi ze zasad migra¢niho poradce. L Rikal jsem, Ze tu mizeme
zitmy i vy. Ale dfiv bylo dfiv a ja jsem jenomja.*

, My jsme tady bydleli odjakziva,” namitl. ,,To vy, lidé, jste sem piisli. Pro¢ neodejdete ze Stastné Nahody vy?«
Rozhodil jsemruce: ,, Ty dobie vi§, Fido, Ze lidé jsou prosté silngjsi. Kdyby to bylo naopak, chodili by ted’ po Stastné
Nahod¢ goblini ex-orkisté a nabizeli by vysté¢hovalecké smlouvy lidem. Ja s tim nic nesvedu a ty taky ne... Kdyby bylo
po mém, zadné pogromy by se nekonaly. Ale ostatni lidé jsou jini nez ja. Jsou zli, Fido.“

,»V8ichni nejsou zli,” knikl, a timmi jen nahral na vypad.

,»Jasné, ze nejsou vsichni lidé zli - a proto jsem tady ja. Jsem povéfen nabidnout ti odchod do mist, kde budes v
bezpeci. Je to kampaiil sub véncovana z kralovské pokladny, clovéce... ehm, gobline. Vyberes si jednu z lokalit a jeste
za to dostanes$ hrst sorynti. Jen posud' sam,” vytahl jsem lejstra a mapy a rozlozil je na jeho vete$nicky pultik. ,,Volny
odchod do Orcigardu. Jinou moznosti je Likario. Nebo zde, pobliz Glen Karho, je vzorova goblini kolonie Pazourkové
ostii. Tam se vyvijeji specialni zelezné slitiny, bitevni stroje, bojové otravné latky. Tento vyvoj vyZaduje schopnosti,
Jjimiz zhusta oplyvaji goblini. A tady, v tomhle misté,” ukazal jsem na mapé misto oznacené Zlata rasple, ,,probiha
program Lepsi nez zwergové. Jsou zde vybudovany dilny a manufaktury.*

Fido se sklonil nad mapami a zacal se obezfetné vyptavat. Mél jsem z toho radost. Ten stary goblin mi byl vzdycky
sympaticky.

,Jak se ti to libilo?* zeptal jsem se.

,,No, nebylo to $patné,” piipustil. ,,Kdyz vidim ty moznosti...

,,Myslis, zeje to dobré pro gobliny - takovéhle poradenstvi? A myslis, ze by tyhle moje rady nékdo z tvych pratel a
znamych taky potfeboval? kul jsem Zelezo, dokud bylo zhavé. Jasng, na zavér prvniho terminu musim ziskat kontakt na
dalsi potencidlni klienty. Jak fekl milj vedouci Torgmann: ,,Pokud jedete jenom po svych znamych a neziskavate od
nich dalsi kontakty, tak velice brzo skoncite.

A ja nechci skoncit velice brzo. Musim zivit rodinu.

,»Takze, Fido, fekl jsem mu na zav¢r, ,,ja pro tebe zpracuju svou radu a asi tak za tfi dny se znovu zastavim. SepiSeme
vystéhovaleckou smlouvu a dostanes svou subvenci, jejiz vyse, jak jsemti prave vysvétlil, zavisi na tom, kam se
rozhodnes odejit.*

A ja dostanu provizi, zopakoval jsemsi v duchu.

- Ten vojensky vyzkumny ustav u Glen Karhot“ zasycel zasnéné, ,,to by se mi libilo. A sto sorynil navrch. .., rozhlédl
se po svémkramku. ,,UZ se na ty hadry asi vykaslu.*

Trochu m¢ zamrazilo v zatylku, ale nevédél jsem proc.

,»TLak jak se ti dnes dafilo, milj pane? zeptala se Al vina.

,.Slo to. Dvakrat volny odchod do Orcigardu, jednou Likario a jednou, piedstav si to, Pazourkové ostii. Odchod do
Pazourkového ostii pro celou goblini rodinku. Za to bude dvacet pét jednotek. Nakoupime diivi na zimu! Koupime
détemboty...! A jak se dnes dafilo tob&, ma draha?“

,Kraliiv mistodrzici Joselin Backer, tvlij byvaly pfitel, ten ¢ub¢i syn, dnes pfede mnou poklekl a slibil mi modré z nebe.
Zahrne mne pry svou laskou, né¢hou a bohatstvim, budu zit v pfepychu.*

Polozil jsem ruku na jilec Jarniho vanku: ,,Pjdu a toho zmetka rozpaiu!“

,.Zadrz, drahy. Nechci byt vrahovou manzelkou. Kdybych byla manzelkou vraha, vis, co by se se mnou pak stalo? Stala
by se ze mne manzelka odsouzence a obéSence. Pomysli na své déti - kdo se o n€ postara, kdyz ty i Backer budete
mrtvi...? Ostatné Joselin Backer mi dnes sd¢lil, ze ses zajimal o misto kopace na odkryvnych pracich.*

,,Coby, rozdurdil jsemse. ,,Libilo by se mi délat kopace. Cely den kopes krumpacem, hazes lopatou, jsi na zdravém
vzduchu. Je to zabavné. Seznamis se se zajimavymi lidmi.*

,,Joselin Backer mi rovnéz sdélil, ze se postaral, aby t&€ nezaméstnal nikdo v celé Stastné Nahod& .

,.Ha!“ vykiikl jsem. ,,Jaky je to hlupak! NemtiiZe mi zabranit, abych délal migra¢niho poradce...”

Pak jsem posmutnél a propadl chvilkové depresi. ,,UZ vim, co udélam,* sdélil jsem své choti. ,Mamplan! Pfidam se k
dobrodruhtim, odejdu do Orcigardu a vratim se obtizen zlatem a or¢imi skalpy.*

»Tak jdi,* uptela na mne své veliké nazlatlé oci. ,,0dejdi. Ale jedno si uvédom. J4 nemohu Zzit bez tvé lasky, bez tvych

Page 3


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

dotekt. Pokud bych nen¥la tvé doteky po dobu delsi nez feknéme dva tydny, nusela bych si vyhledat jiné doteky.
Patrné bych podlehla Joselinu Backerovi.*

Tii nase dét'atka nas pozorovala s vykulenyma o¢kama a pootevienymi sty.

,,T0 neni $patné,” pochvalil mne mladicek s jizvou, kdyz si prohlédl mé analyzy. ,,SnaZite se, ¢lovéce. Jeste jednou tolik
a jste na pozici er dve.”

Pysné jsem se ohlédl po svych spoluex-orkistech. Cest’ak s kofalkou mezi nimi dnes nebyl, ziejmé si nasel néjaké lehci
a lépe placené zaméstnani. Stafecek vypadal jesté stafeji a ob¢é dévcata byla takova néjaka pocuchana.

Jedna z divek m¢la plac¢ na krajicku. ,,Nez tohle, tak to radsi piijdu slapat chodnik,* vyhrkla.

»Nedodrzela jste zdsady prace migracniho poradce, sprazil ji Torgmann. ,,Sama jste vlezla do orkogobliniho hnizda.
Mzéla jste si vyzadat mou asistenci! S vasimi zkuSenostmi a na vasi trovni nesmite fesit takovéto piipady samostatné
,Myslela jsem, Ze za to budu mit hodné jednotek,* knikla a rozplakala se. Hoch s jizvou se obratil k té druhé: ,,A co vy,
slecno?*

,Rekli mi, hlesla piiskrcend, ,,co je to ten vojensky vyzkumak pii Glen Karhé. To Pazourkové ostii. Oni tam zkouseji ty
véci a ty zbran€ a stroje - jenze to zkouseji na goblinech. Proto za vyzkumak dostavame tak vysoké provize!*

Mladik s jizvou zvedl omluvné ruce: ,,Nerad to fikam, ale musite si uvédomit, Ze goblini jsou jenom goblini. Propasli
svou historickou Sanci a vinu mohou dévat jen sami sob¢€. Vas by mély, slecno, zajimat pfedevsim vase jednotky.*
,»Ale goblini védi, kam je chceme poslat!“

,.Nekteti to veédi, pfipustil, ,,ale jini to nevédi. A v tom vidim vasi Sanci.*

V té chvili jsem se rozhodl, ze ur€it¢ musim Fida varovat. Napfisté budu goblinim doporucovat jen Orcigard nebo
Likario. Kdo vi, co se na n¢ chysta na téch ostatnich mistech, zvlast’ v tom vzorovém taboie s okazalym nadzvem Zlata
rasple?

,.Na zaver bych vas chtél v§echny povzbudit,” oznamil ndm Torgmann. ,,Onen kofaleénik, ten obchodni cestujici s
kotalkou, zachytil slibnou stopu jakési pseudointeligentni stviiry, skryvajici se kdesi v tésné blizkosti Stastné Nahody.
Celou svou vzorkovnici kotalek vyuzil na tplatky pfi ziskavani informaci. Toho vam davam za piiklad. Vybizim vas:
jdéte v jeho stopach, ovSem obezietné. Ten z vas, kdo zjisti a mné ozndmi misto pobytu toho tvora, ma zajist¢nou
§tastnou budoucnost.*

Skiet jménem Gorii bydle] pod starym pterrskym akvaduktem. Nechci se chvastat, ale ten akvadukt jsem pfed sedmi
roky sdm objevil a prozkoumal az k prameni, ktery jej napajel. Se svymi prateli, mezi nimiz tehdy byl i Joselin Backer,
nyn&jsi kraliiv mistodrzici, jsme akvadukt vy&istili od nanosi a zbavili jej vegetace. Zajistili jsme pro Stastnou Nahodu
staly pfivod dobré vody.

Postaval jsem v kvelbu onoho skfeta jménem Gorii, protoZe Zidli mi nenabidl. Byl to témér ¢istokrevny ork. Temeno jeho
hlavy s osamélym chomacem zini svazanym do uzlu mi sahalo nékam k prsni bradavce, zato v ramenou byl skfet
rozlozitéjsi nez ja. Namisto normalniho ksichtu m¢l cosi podobného rypaku divokého kance véetné zahnutych klu, které
mu tréely vzhiiru ze spodni Celisti.

Malem bych to zapomnél piipomenout: Gorii byl milj piitel.

.Necekal bych od tebe takovou sviniarnu, kapitane,* fekl mi Gorii.

,Cekal, nedekal, bragko,” opacil jsem. ,Nic na tom nezménis. Radim ti dobfe, vyber si Orcigard. Tohle je jen prvni
tfidéni. Jak to tak vypada, na podzim sem napochoduje kralovska armada a povési vSechny orky a gobliny, kteii tu
zbudou.*

»Nechce se mi do Orcigardu,* zachrochtal. ,,Mezi ty divoky parchanty...”

,»A co Likario?* navrhl jsem.

,,Likario je goblinsky mésto, cozpak jsi zapomnél? A couhni na mé - vypadam snad jako néjakej zatracenej goblin?
Kromg toho je ptej Likario pfeplnény uprchlikama. Praska ve $vech. Tihle zapraseny migra¢ni poradci, tihle ex-orkisti,
nejsou jen tady, ve Stastny Nahodé. Rozlezli se po celym Pohraniéi. Viude, kde se lidi zakousli do okraje Orcigardu,
vybudovali nebo odkryli mésta a zagali tam Zit spole¢né s goblinama. Prachert, Cunikov, Bila Voda, Krinyis. .. Vechny
ty mista jsou plny ex-orkistll a vSichni ti ex-orkisti se pékné ¢inéj.

Poposel sem a tam ve své dilni¢ce pfeplnéné hlinénymi hrnci, vazickami, hrnky a karafami, které vlastnorucné (spis by
se dalo fict vlastnoprackove) vyrobil. Jeste jsem se zapomnél zminit, Ze Gorii se zivil jako keramik.

Prastil pésti do stény: ,,Kdybych to byl jenom tusil pfed sedmi lety! Podfezali bysme vam krky, vy prasivi vybledli
ksindlové!*

,,Pred sedmi lety to vypadalo jinak,” upozornil jsem ho.

,Jo, 7ili jsme pod zemi jako krtci. Zivili jsme se ponravama. A7 jste piisli vy a odkryli ty domy a ulice... Co jste namto
udélali? My uz nikdy nebudeme chtit zit v norach a v chatr¢ich!*

,.Nevidel jsi Thonnieriku, upozornil jsem ho. ,,Kralovské mésto. Ano, ma kamenné hradby a uvnitf téch hradeb par
dvoupatrovych domt z cihel. Jadro Thonnieriky - to je solidni prace jesté z doby, nez jsme se odstépili od cisarstvi. Ale
jinak? Podivas se z hradeb a uvidis jen boudy, zemljanky, praseci chlivky a brlohy. Stejné dobré, nebo spis stejné
ubohé jako ty vase nory a chatrée... Nemohl bych se vratit do Thonnieriky nebo zit v Glen Karhd, v Rudenrogu. Tohle
staré pterrské mesto nas zmenilo. Nas 1 vas.*

,,Pet rokll jsem tady vyrabél hrnky z hliny,* machl pazourou kolemsebe. ,,Libilo se mi to. Ted” abych odesel do
Orcigardu a nechal se najmout do protilidského komanda. Vratim se sem, Rogere. Jako nepfitel.

,,To bude az zitra, Gorti. Ale ja se toho zittka musim dozit. Musim uzivit rodinu.

,,Pro¢ t€ vlastn€ vyhodili z méstské gardy?* zeptal se.

,,Pro podezieni, Ze beru uplatky.*

,Jasng, to se hodi na kazdyho. Uplatky bere kazdej.*

1¢¢
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,»Ano,* pritakal jsem. ,,Uplatky berou vsichni.*

,,Kazdej kromé Rogera Schniregy. Krome tebe, kamo. VSichni védi, Ze tys nikdy zadny uplatky nebral.*

,,Ne, nikdy jsem nevzal tplatek,” pfipustil jsem. ,,A v&f mi, nékdy bylo opravdu tézké odmitnout.*

,,Pro¢ t¢& opravdu vylili?*

,.Kvtli moji Zené,” usmal jsem se.

Kvili Alving? Kecas!*

»Nekecam. Déti zacaly odriistat a ona byla doma neklidna. Chtéla néjakou praci. A nas piitel, kraltiv mistodrzici Joselin
Backer, ji nabidl zaméstnani pisatrky. Pak ji povysil na vrchni pisatku. Ted’ je jeho osobni asistentkou. Zamiloval se do
ni az po usi - nékdy je mi ho lito, jak se v tom placa. Aby si zajistil jeji pfizeni, vyhodil mne z mista.*

,»A co ona?‘

,,Pracuje u n¢j dal. Ty penize potfebujeme.*

,,Myslim - pro¢ mu nepodfizne krk?*

»Nevim. Asi je ji ho taky lito.*

,»Tomu nerozumim,” zahucel Gorii. ,, Vy lidi jste né¢jaky posahany.*

,,Pokud Alvina Backerovi podlehne, vezme mne Backer zpatky do sluzby.*

»Podlehne? To myslis jako ze mu podrzi?*

,»Tak néjak, piisveédcil jsem smutné.

,,Jesteé mu nepodrzela,” zachrochtal skiet.

,,Jesté ne.

,,Pamatuju toho hajzla Backera,” zavzpominal. ,,Byl tu s vami od zac¢atku. Pielozili ho sem z Rudenrogu, protoze tam mél
n¢jakej praser.

.Nepfipadal mi $patny,* namitl jsem. ,,Un¢l se bit, jak se patii.

,Nedglej, Ze sis to viechno nezavinil sam,” obvinil mne skiet. ,,To ty jsi m&l byt mistodrzicim. Ty jsi dokézal Stastnou
Nahodu ubranit!““ ,, ,,Ja? Pfehanis.*

,»A kdo dal dohromady milici, kdyz hrozilo, Ze nas napadnou divoci orkové?*

,,Udélal jsem, co jsemmohl,* pfipustil jsem. ,,Stloukl jsem obranu z téch? které jsem mél k dispozici. Vyzbrojil jsem lidi,
kteif odkryvali Stastnou Nahodu. Vycvigil jsem vas, gobliny a orkogoblini mi§ence. Pfemluvil jsem partu dobrodruht,
ktera tahla kolem, aby se k nam piidala.

,,Vzpominam si na n¢,” zachrochtal skiet. ,,Byli to sami elfové, pilelfové a ¢tvrtelfové. Alvina byla jednou z nich.*
,.Divoci orkové nas chtéli napadnout. Vyjednavali jsme s nimi a oni odtéhli. Ale pak pfisli ti divocaci. Silenci od
pramenti Vickey.

Skiet piikyvl. ,,To uz snad nebyli ani orkové, ale kiizenci medvéda a divokych prasat. Zautodili za pochodu. To byla
fez, to bylo maso. Pamatuju, zes m¢l tenkrat pékn¢ namale, Rogere. Jedna z téch kreatur uz se t¢ chystala rozmacknout
palcatem na placku. Jenze pak se tam pfihnala Alvina a presekla ji na dvé pilky.”

,»Ano. V t¢ chvili jsem se do ni beznadéjné zamiloval.*

,,To ty ses m¢l stat mistodrzicim. M¢l ses vic snazit. Nikdy by ses nedostal do téchhle problémii. A my bysme se
nemuseli dohadovat s néjakejma ex-orkistama.*

,.Backer mél lepsi konexe. Bez konexi se nikdy kralovym Gifednikem nestanes. Nevratime se tady k tém papirim?
napiahl jsem pfed sebe dokumenty migra¢niho poradce.

»Nacpi si to do krku,* zavrcel Gorii. ,,Za m€ provizi nedostanes.

Ale pak se mu piece jen zalesklo v ocich a fekl. ,,Dej to sem, zmetku. Podepisu ti Orcigard. Za téch par sorynti, co mi
daji, si koupim pofadnou sekyru. Abych ti m¢l ¢imrozbit palici, az se vratim.*

V duchu jsem zajasal. ,,A nemas néjaké pratele nebo znamé, kterym by se tahle sluzba taky hodila? Informace o
moznostech subvencovaného vystéhovani...”

Ani se piili§ nerozmyslel. ,,Tam pod tou obrovskou prasklou nadrzi, co jsme ji objevili stranou akvaduktu -
vzpominas§?“

,,Pod tou, co si myslime, Ze to byval vodojem?*

,»J0, to je ona. Tak pod tou bydli par mych bratrankt.*

,»Lam pfece nikdo nebydli. Tam jsou jen sutiny zarostlé lesem.*

,,J0, tak uz tam bydli. Naste¢hovali se nedavno, budou cely fi¢ny z toho, Ze se maji zase st¢hovat pryc.
,.Navstivim je,” pokyval jsem hlavou. ,,MuZu se na tebe odvolat?*

,,J0, klidné€. Pozdravuyj je ode mne.*

Podskrabl mi vystéhovaleckou smlouvu. Je az s podivem, kolik goblinti umi ¢ist a psat. Tém¢t vSichni, které znam. Zato
vétsina lidi to neumi. CoZ je zvlastni, nemyslite?

Vratil jsem se domil utahany, jako bych cely den dobyval patezy.

Nenavidél jsem sam sebe a myslel jsem, Ze je to moje soukroma zalezitost. Ma nenavist k sobé samému byla tak silna, ze
jsemssi nedokézal pfedstavit, ze by mne mohl nenédvidét jesté nékdo dalsi.

Napiiklad Gorii.

Druhého dne zrana jsemiekl Alving: ,,Uz vim, co udélam. Mam plan. Najdu hrob Gordona Fee a vyloupim ho.*
,-Vyloupi$ hrob? podivila se Alvina. ,,K ¢emu to bude dobré?*

,,Kdyz Gordona pohibivali,” fekl jsem, ,,tak ho pry jeho pratelé zasypali zlatem, smaragdy, rubiny, neproplacenymi
smeénkami a jinymi cennostmi. Takhle se to povida.*

,»A nebude to Gordonovi vadit?* namitla Alvina.

,»Nemyslim, Zze by mu to vadilo. Za téch sedm nebo osmlet, co je po smrti, uz z néj asi moc nezbylo. Gordon Fee byl
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mym pfitelem. Pomohl by mi, kdyby byl nazivu.“

,»A jak ten hrob najdes?* polozila mi Alvina klic¢ovou otazku.

,,Nakresli§ mi mapu,* udefil jsemna ni. ,, Ty ur€ité vis, kde je Gordontiv hrob.*

Zasmala se jasnym, ¢istym smichem. ,,Nemusim ti kreslit mapu. Vysvétlimti to Gstné. Vejdes§ do Orcigardu, asi tak mésic
pujdes na sever a pak zahne$ na vychod. Vétsinu té cesty stravis§ po kolena v bazing, zbytek po pas. Budes bojovat s
orky i se stvlirami, které po smrti Alaricha Touraina uprchly z jeho laboratoii. Musi$ mit o¢i na stopkach, a kdyz se
budes dobfe rozhlizet, nemiizes neuvidét obelisk nad Gordonovym hrobem. Je obrovsky, vysoky az nad stromy,"
naznacila rukama velikost onoho obelisku. ,,No, mozn4, Ze ted’ uz neni tak veliky. Tfeba uz jenom takhle, ukazala mensi
obrys. ,,Nebo takhle,” polozila ruku té€sné nad zem.

Jasné, podle legendy vzty€ili Gordonovi pratelé nad hrobem obelisk. Ale nem¢li Casu nazbyt a ani zddny vhodny
material. Vymodelovali obelisk z véeliho vosku. A voskovy obelisk, jak jisté chapete, neni piili§ trvanlivy.

Je to ale liska podsita, tahle moje Alvina. Vsadil bych se, Ze byla u toho, kdyZz Gordona Fee ukladali do hrobu.

Spocital jsem jednotky, které jsem mél dostat za Fida, Goriia a téch par dalsich goblint, které jsem pfemluvil k emigraci.
Jednotky jsem pfenasobil pfislusnym poctem sorynt a vyslo mi, Ze bych si mohl dat ptl dne oraz. Preventivné jsem
vynadal détem, postrasil jsem je, aby byly hodné a nepokousely se zapalovat tiisky v krbu kouzlem (sklony k magii
maji po Alving) a vysel jsem do ulic. Jen tak jsem pokukoval po krameich, zdravil znamé lidi a gobliny a vitbec nikonmu
jsemse nesnazil radit v emigracnich zalezitostech.

V hospodé¢ ,,U drakobijce* jsem si dal pivo a chvili pozoroval partu dobrodruhd, ktera se pravé chystala na vypravu do
Orcigardu. Jeden chlapik v pancifi, dva hranicafi, potvirka tvaru a velikosti goblina, vyzbrojena dlouhym lukem a pulelf
s magickou holi. Byli ovéSeni sto¢enymi piikryvkami, batohy a brasnami. Dopliiovali si u putykafe zasoby na dlouhou
cestu a piitomz n¢ho tahali rozumy o tom, v kterém misté je nejlepsi do Orcigardu vstoupit, se kterymi or¢imi klany se
da vyjednavat o pravu priichodu pfes jejich tizemi (za hrst koralkt a lahev kotalky) a ze kterych mist pfinesli néjaci
kombinace obého. K tomu né&jaci ti orkové, mra¢na komard a Tourainovy rozlezlé bestie.

For je ovSem v tom, Ze orcigardské baziny nevznikly jen tak samy od sebe -jejich pii€inou je ziejmé systém starych
pterrskych odvodnovacich a zavlazovacich kanald, ktery se pred par stovkami let naprosto zhroutil. Orcigard byl
ptvodné i ondch zmizelych pterrti, Stastna Nahoda byla nejspis jen jakymsi pohraniénim hnizdem. V bazinach pak
1ze najit trosky pterrskych palact a letohradki, z nichz nékteré jsou doslova nacpané zlatem, cennostmi a magickymi
artefakty. OvSem tam, kde jsou baziny, tam se zahy nastéhuji orkové, to da rozum. V Orcigardu uz ziji cela staleti a
pokladaji ho za sviij domov. Vetielce nemaji v lasce.

Kdyz o tomuz mluvim - ve Stastné Nahodé jsme sice vykopali nadherné domy, akvadukty, sochy, fontany a kanalizaci,
ale zlata se tu naslo pomalu. Stastna Nahoda je znama tim, Ze tu 24dné zlato neni, proto jsme také udetieni riiznych
zlatokopti.

Dopil jsem pivo a vySel z knajpy ven. Bal jsem se, Ze ztratim sebeovladani, sko¢im si domil pro deku a pfidam se k
dobrodruhiim. Vzali by mé? Nebyl bych pro né uz prili$ stary? Na druhou stranu mam docela slusnou povést. Pét let
jsem velel pevnosti Rudenrog, Sest let jsem tady ve Stastné Nahodé zastaval funkci §¢fa mistnich bezpeénostnich
slozek. Skvéla kariéra. . ., ktera skoncila tak nahle.

Z postranni uli¢ky jsem zaslechl pravidelny krok. Pockal jsem, az ke mn¢ dodupala hlidka - zrzavy Botek a kniraty
Dorian.

Pozdravili mne po vojensku a Botek se dotkl femeni, které jsem ted’ nosil pies kabat: ,,Pofidil jste si pekné kvadro,
kapitane. Akorat tady je vam to n¢jaké volné,” dotkl se tvarovanych §titkd, které pivodné zakryvaly Alvinina plna
prsa.

,.Nejsem kapitan,* upozornil jsemje. ,,A co ty, Doriane, uz z tebe udélali velitele gardy?

,,Bodejt’ bych vam chtél vyfouknout vas flek, kapitane,” zakfenil se kniraé. ,,Ani bych to nevzal, kdyby mi to nabidli.
Jsem porad jen zastupce.*

,-Oni ti nenabidli funkci velitele?* podivil jsem se.

,.Kdepak, kapitane,” zavrnél rozpacité Dorian. ,,Ta zlstava piece pfipravend pro vas. Pan Backer fikal, ze provadi Setfeni
ve véci vaseho obvinéni, pracuje na tom, aby vas mohl od¢istit.*

VSechny ty komplikované zvasty, které jim do hlav nalil Backer, pronasel koktav¢ a se zajikanim. Pak, jako by to uz
chtél mit za sebou, vychrlil: ,,Jakmile budete zprostén obvinéni, pan Backer vas zase povola do sluzby.*

Jasné,” piikyvl jsem. ,,Backer mne nejdiiv obvinil, ted’ pracuje na mém oc¢isténi.*

Dorian micel, ale zrzek vyhrkl: ,,Jsme na vasi strang, kapitane.*

,,Radsi to ale nikomu nefikejte, chlapci,” usmal jsem se na né. ,,Nebo taky pfijdete o praci. A jak je jinak? Jak jde
sluzba?

Podivali se na sebe a pak Dorian fekl: ,,Narazili jsme na zdhadu, kapitane.*

,,Na zahadu?‘

,»J0. Mrtvéj chlapik. Nikdo ho tu nezna.*

,,No a? Nékdo ho zabil?

,-To je.pravé ta zahada, pane. Zadny zranéni.“

Chvili preslapovali a pak Bofek nesméle navrhl: ,,Nemohl byste nam s tim pichnout, kapitane?*

,,Pro¢ ne?* pokr¢il jsem rameny. ,,Stejné nemam dopoledne nic na praci. Tak kde ho mate?

,-Myslis, Ze miizeme kapitana propaSovat na straznici, Sé¢fe? mrkl Bofek na part'aka.

,.No jasné, ze mizeme,* odfoukl tdzany pres knir.

,»Chlapci, chlapci,” napomenul jsemje. ,,To je flagrantni poruseni piedpisti. Byt vasim kapitanem, napafim vam obéma
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datku.

,,Co je to flagrantni?* pozastavil se zrzek nad neznamym slovem.

,.T0 je jako kdyz ptistihne$ manzelku in flagranti, vole,” vysvétlil mu Dorian, ktery byl v soudni terminologii pfece jen
zbéhlejsi. ,,Kdyz si to tieba zrovna rozdava s poslickem z kseftu.

,,Jo aha!“ zachmufil se zrzek pti té predstaveé. ,,To bych je oba ptetrhl na tii pulky. A poslickovi bych utrhl jeho.. .
,.Sklapni, nadhero, zarazil jsem ho. ,,UkaZte mi tu vasi zahadu.*

Dovedli mne na straznici zadnim vchodem. Straznice byla umisténa v jedné z nejvétsich a nejhonosnéjsich budov u
prostranstvi, které neslo hrdé jméno Velké namesti. Nebyl jsem si jisty, jestli pod ndanosem zeme a krytem vegetace
jeste spokojené neodpocivaji mnohem vétsi placky, které by tohle Velké ndamésti pohodIné stréily do kapsy.

V oné budovée se krome straznice nachazela jesté prefektura, soudni dvir (takovy maly, nendpadny, ale nas, ktery asi
tak jednou za mésic navstivil mobilni soudce a odsoudil vSechny hfisniky), par mistnosti pozaplnénych artefakty z
vykopavek, které tam ¢ekaly na odeslani do Thonnieriky ¢i na odborné prozkoumani, a par uplné prazdnych cimer,
které zatim nebylo ¢im zaplnit. Pterrsti stavitelé prosté zachazeli s rozméry velkoryse. Kdysi tady musely Zit desetitisice
téch bytosti s pta¢imi hlavami, ale sou¢asna St'astnd Ndhoda zatim nebyla nijak pfelidnéna ani pfegoblinéna. Jak se
zdalo, vyvoj navic sm¢toval k radikalnimu odgoblinéni.

Dostat se do spravni budovy nendpadné nebyl zadny problém. Vétsina velkych pterrskych staveb disponovala krome¢
hlavniho jest¢ tak péti ¢i Sesti bo¢nimi vchody, mnohdy umné zamaskovanymi. Z kazdé z téchto velkych budov se
tahly dvé nebo tii tajné chodby, smérujici vétSinou az za zbytky hradeb (nebo zato, co jsme za zbytky hradeb
povazovali). Pro¢ se v tom ti pterrové takhle vyzivali, to vam vazné nefeknu. Ne ze bych nechtél, ale ja to prosté nevim.
Vlezli jsme do baraku, ovSem problém byl, Ze jsme nesli do straznice, ale do jednoho sklepem. Pfi této cesté bylo nutné
piekonat centralni chodbu, vysokou, vznosnou, vydlazdénou barevnymi dlazdicemi a lemovanou skulpturami
pochodni, které i po téch staletich vydavaly slabou magickou zafi.

Hlaholeni jsme uslyseli uz z dalky, a tak jsme ja i moji dva spolecnici stacili uskocit do vyklenku za veliky bélostny
kvétina¢ okrasleny vlysy.

,Zdejsi lidé jsou ohromné pracoviti, vzacni panové, jasal optimisticky, bujary hlas. Zaludek se mi smrskl do velikosti
asi tak tfeSné - ten hlas totiz patiil mému byvalému pfiteli (tomu cubcimu synovi) Joselinu Backerovi, toho ¢asu kralovu
mistodrzicimu ve Stastné Nahodé. Provazel jakousi delegaci (zjevné dulezitou delegaci) a piekypoval energii.

.V tomto je, vazeni panové, tajemstvi uspéchu spociva v obétavosti mistnich lidi. Celou tuhle nadheru vlastnima
rukama vyrvali pralesu, odkryli ji a po staletich ji opét vystavili slune¢nim paprskiim. Dokazali ji ubranit pfed oréimi
najezdniky, coz nebyli, vazeni, néjaci orkogoblini miSenci, ale opravdovi divocaci od Vickey. A zde, vazeny pane
vyslance, tato krasna dama se jmenuje Al vina Schniregova a je mou pravou rukou. Ma neskute¢né nadani k
vyfizovani spisti, nebyt ji, jist€ bych se ve vsech téch lejstrech utopil. Alvino, drahousku, zafidi§ pro nase milé hosty
malé obéerstveni? A ted bych vas zavedl do nejhotejiiho patra, abyste si mohli Stastnou Nahodu prohlédnout
shora.. .

Joselin Backer i s celou delegaci odSustil po Sirokém schodisti nékam do vyssich poloh, a tak jsme mohli prebéhnout
chodbu a zanofit se do sklepeni.

Mrtvola byla ulozena ve sklepeni pravé proto, ze tam bylo chladno a nemohla podlehnout tak rychle zkaze. Jisté uz ji
ohledal mistni felcar, a tak méla byt odklizena tam, kam se mrtvoly obvykle odklizeji, ale m¢l jsem podezieni, zeji tam
chlapci z gardy nechali lezet prave proto, abych si ji mohl prohlédnout i ja.

Botek nasvitil lucernou sttl, na némz lezelo télo prikryté plachtou. Dorian odkryl plachtu, takze jsem se mohl zdhad¢
podivat takiikajic do oci, tedy do vytfesténych ocnich bulev.

,,Tak tohohle znam,* fekl jsem. ,,To je jakysi obchodni cestujici s kotalkou. Ziejme k nam pfisel z vévodstvi Barro.*

Byl to onen chlapik, s nimz jsem se setkal na Skoleni migra¢nich poradcu, ten, kterého nam nas sekéni vedouci daval za
piiklad hodny nasledovani. Co se mne tyce, az sem bych ho nasledovat nechtél.

,,Potuluji se tu ted’ mraky cizich lidi,* zahu¢el Dorian. ,,To by nas ani tak netrapilo. Spi§ by nas zajimalo, co ho zabilo.*
,-Hm? A doktor urcil jako pri¢inu smrti co?*

,,Doktor nevédel, fekl Dorian prosté.

,Coze?* vyjekl jsem. Nas felcar nebyl moc dobry v 1é€eni zivych lidi, ale v piipad€ urcovani piiciny smrti nemel
konkurenci.

Odkryl jsem celou plachtu a zbézné télo prozkoumal. Chudak mohl byt mrtvy asi tak necely den, protoze posmrtna
ztuhlost uz mizela. Obchodni cestujici v pomérné slu§né kondici, mirné obtloustly, z vyrazu obli¢eje se nedalo nic
vy&ist, protoZe tvéie se uz propadly do $klebu vlastniho mrtvym lidem. Zadné stopy nésili. Zadné bodné rany, odérky,
stopy skrceni. Nic. Ani temné skvrny v obli¢eji, naznacujici, ze dotyéného sklatila mrtvice.

1o uz je treti,” hlesl zrzavy Botek.

L, ITeti co?

»Lteti mrtvola bez zranéni, kterou jsme nasli béhem dvaceti dnd. A vsichni ti mrtvi lezeli po ranu pohozeni na ulici.
Tohle bylo vazné. ,,A co fika doktor o moznosti nakazy? Mor, nebo néco takového?* Neftikalo se mi to dobfe, protoze v
piipad¢é morové rany by byly ohrozeny piedevsimmé déti.

,,To doktor vylougil,“ uklidnil mne Dorian. ,,Zadné piiznaky nemoci.*

,Jed, navrhl jsem.

Neexistuje jed, ktery by nezanechal stopy, alespon tak to fekl doktor. Z¢ernani lizek pod nehty, stopy po déveni,
otekly jazyk...”

L.Hmmm,“ zahucel jsem. ,,Vyvedte mne ven, hosi. Budu o tom premyslet.*

V pozdnim odpoledni jsem si uvédomil, ze jsem za cely den jesté nezkontaktoval zadného potencidlniho zjemce
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migracniho poradenstvi. Zalistoval jsem ve svych poznadmkach' a nasel tam odkaz na bratranky mého pfitele Goriia,
sidlici pod prasklym vodojemem. Gorii mluvil o celém hejnu bratrankd, a.to vypadalo slibné.

Ono misto lezelo stranou od mésta. Tim nemyslim stranou od té ¢asti, kterou jsme zatim vykopali z nanost. Ne. Bylo
Gplné mimo staré pterrské sidlisté, a to smérem do Orcigardu.

Mozné jsem se jesté nezminil, 7e Stastna nahoda (stejné jako jeji sesterska mésta Prachert, Cunikov, Bild Voda, Krinyis)
byla odkryta na rozhrani Orcigardu a vrchoviny, kterd ma mnoho mistnich nazvu, ale zadny oficialni.

Ovsem tahle mésta ve vrchovin€ maji jednu nevyhodu.

Neni tady moc dobra ptida. Z jedné strany pahorky, z druhé, na dohled z arkady, bazina. Baziny totiz jest¢ nikdo
vysusit nedokéazal. Se samozasobenim potravinami mame trosku problémy.

Vodojem stal na pul cesty mezi méstem a bazinou. Nikdo z lidi se do téch mist nestéhoval, ve vzduchu uz obcas
zavanulo bahno a mohli jste tu potkat riizné or¢i gaunery. J& jsem

se tu pohyboval bezstarostné, protoze dosud jsem s orkogobliny vychazel celkem v pohod¢. Pro¢ez jsem se vydal po
jedné vyslapané pésiné. Vedla divokou houstinou mezi vysokymi smrky, buky a borovicemi, prorostlymi divokymi
kiovisky. Tady, v blizkosti vody, nabyval prales na sile. PéSina m¢ dovedla k praskliné v télese vodojemu a ja jsem do
praskliny daveétive vstoupil.

Uvnitf bylo néco jako obrovska jeskyné, ozafena plameny nékolika ohnist’, volné rozdélena na jednotlivé ¢asti ktizemi a
zaclonami zavéSenymi na $ndrach a bidlech. Kolem ohnist’ sedély néjaké postavy, jiné se ukryvaly za onémi
improvizovanymi plentami a j& z nich vidé€l jenom nohy. Kdyz jsem spocital nohy a vydélil je dvéma, vyslo mi asi tak
patnact osob.

,.Zdravicko! zahlaholil jsem. ,,My se asi nezname, ale mame spole¢ného znamého. Znate chlapika jménem Gorii? Tak to
je milj kdmos. Sd¢lil mi vasi adresu, protoZe pro vas mamnéco, co vas ur¢ité bude zajimat.*

Jasné - dalsi z pravidel migracniho poradce zni: navodit pratelskou atmosféru a vzbudit zajem.

Od ohnist’ se ke mné otocily tvare, které se ve stinech zdaly byt temné. Leskly se v nich kanci kly, které tréely vzhiru k
o¢nim dilkdm, v nichz Zhnuly rudé skvrny. Orkové se od goblint 1isi i tim, Ze goblini kukadla sviti v Seru zluté, kdezto
ty or¢i Cervene.

Nez jsem stacil pochopit, kam jsem to vlastné vpadl, jakési obluda mi pfatelsky polozila pafat na rameno. ,,Gorii fikal, ty
prijit,” vyfoukla mi do tvaie zkazeny dech pachnouci cibuli.

Nenapadné jsem se podival, kdo se to ke mné€ chova tak familiarné a na chvili¢ku se ve mné zastavilo srdce: tohle nebyl
zadny kfiZenec, ale ¢istokrevny ork. Rabiak vysoky skoro jako ja, ale dvakrat tak Siroky, s kan¢im rypakem a hiivou zini
na temeni, svazanou do uzlu. Jednou rukou m¢ drzel za rameno, v druhé nenapadné sviral ndsadu staré dobré kamenné
sekery.

Od ohnist’ vstaly dalsi dvé postavy, nastrojené do kozenych panciiti a ozbrojené Savlemi.

,»My budeme jit ja a ty,” zachrochtal mi do ucha mij novy pfitel. ,,Jit tam doli. Po schodech.*

Zadoufal jsem, Ze je vlastn€ vSechno v potadku. Tohle je jen banda ni¢emt, kterd sem pfitahla, aby podskrabla
vystéhovalecké smlouvy. Zase odtahnou, aZ shrabnou své subvence. Dobry kseft pro mé i pro n&. Zadné riziko.

Se dvéma orky po bocich a se tfetim v zadech jsem pln nad&ji vkro€il na schodiste, vedouci dolu.

Jenze dole nebylo nic, co bych ocekaval.

Koho by taky napadlo, Ze pod or¢i jeskyni, plnou koufe z otevienych ohnist’, se bude nachazet takovahle tthledna
pracovna?

Svétlo sem dopadalo Sachtou, vedouci Sikmo pies téleso vodojemu. Takovéhle denni osvétleni pak dopliiovalo par
magickych lamp z pterrské pozistalosti, jejich m¢kké svétlo dodavalo mistnosti na tutulnosti.

Prostote vévodil stll bytelny jako fi¢ni ¢lun a Siroky jako pohovka. Pokryvala ho riizna lejstra a papiry. Dalsi stohy
papird se valely v policich za stolem a kromé polic staly u stén registratury s mnozstvim zasuvek. Krom¢ toho tam byla
jesté dveé kiesla - jedno pred stolem, druhé za stolem.

,, 1y sednout!* zachrochal mi do ucha ork a vmackl mne do kiesilka pied stolem. ,, Ty ¢ekat.*

,.Na co ¢ekat? podival jsem se na né¢j odspodu.

,Cekat na Basil. On brzo.“

Takze jsme cekali.

Nechei se chlubit, ale pochopil jsem, kdo je to ten Basil o chvilicku dfiv, nez se skutecn¢ dostavil. Kdo je schopny zabit
¢loveéka pohledem?

Bazilich! Stviira vytvofena Temnym magem. Alarich Touraine je nrtvy, ale jeho bestie se rozlezly vSude kolem.

Cest’ak s koralkou byl bazilichovi na stopé.

Nakonec ho vypatral.

A bazilich ho zabil pohledem - proto chlapik nemél zadna zranéni.

A ted’ jsem bazilicha nasSel i ja, pfesnéji feceno poslal mé¢ za nim mij pfitel Gorii. Skiet je jenom sktet. Bylo blahové se s
nim pratelit.

Po dlazdicové podlaze zaskrabaly drapky a on se dostavil osobné: télo velké kocky, jestérci ocas, dlouhy krk a na ném
jestérci hlava. Na sobé to mélo oble¢ené cosi jako domaci zupan. A celé to bylo néjaké mriiavé.

Tohle Zze ma byt bazilich? Vzdyt je to jen takovy... bazilisek!

Vyskréabal se do kiesilka za stolem, predni tlapky sepjal na biise. Plazi tlamicka se mu rozeviela do naznaku asmévu: ,,A,
kapitan Schnirega osobné, zasycel.

,,Roger Schnirega, to jsemja,” kyvl jsem. ,,Ale uz ne kapitan. Ma hodnost mi byla pozastavena.*

,»Slysel jsem,* pokyval hlavou bazilisek. ,,Je to zajimavy pravni problém, ktery jsem prostudoval. Vite, Ze vojenska
hodnost nemiize byt pozastavena? Muzete byt degradovan, zbaven cti, to ano. Ale nic jiného. A rozhodn¢ vas nemmize
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degradovat néjaky kraliv mistodrzici.*

,Jestli mé chce Backer degradovat, tak at” m¢ degraduje, zachrul jsem. ,,J4 mu tu radost kazit nebudu. Kdyz uz jsme
takhle v druzném rozhovoru, mohu vas o néco pozadat?“

,,Jisté, jen zadejte, zavrnél Basil.

,.Nez moji mrtvolu pohodite na ulici, mohl by mi tady ten vas strazce rozbit hlavu svou sekerou?

,»A procpak?* podivil se bazilisek.

,.Vite, asi pfed ptil rokem jsem uzaviel velice vyhodnou pojistnou smlouvu. Jakysi goblin mé navstivil v ufadé, odvolal
se na mé znamg a vysvétlil mi co a jak - budu kazdy rok platit tficet sorynti a pokud bych v piistich dvaceti letech
zahynul nésilnou smrti, vyplati mé zen¢ goblinova spole¢nost odskodné. Dv¢ tisicovky, coz, jak uznate, neni malo.*
Bazilisek pokyval lysou hlavickou: ,,Gorgiito, mohl bys laskavé najit slozku pana Rogera Schniregy?

Ork opustil stanovisté u mé zidle a ptesel k sekretafi. Pazourem s dlouhym nehtem jel po nadepsanych Stitcich a
bezhlesné pohyboval odulymi pysky. Uzasl jsem - ta stviira uméla ¢ist! To bylo vic, nez dokazala vétSina lidskych
obyvatel Stastné Nahody!

Pak vytahl ze stelafe slozku a podal ji baziliskovi. Ten v ni zalistoval a omluvné poznamenal: ,,Je mi lito, kapitane
Schnirego. Pojistka nebude vyplacena, pokud pojiSténec zahyne nasilnou smrti pti vykonu povolani migracniho
poradce.*

,,Coze?“ nechapal jsem.

,,vasSe rodina nedostane nic. Asi jste si pfi podpisu pojistovaci smlouvy nepfecetl tady to dole, drobné napsané.*
,,Muzu se podivat?* natahl jsem ruku a bazilich mi podal pojistovaci smlouvu. Prostudoval jsem drobna pismenka,
ktera jsem pfedtim povazoval za ornament, ¢i snad za soustavu kané¢k.

Zacetl jsem se do drobnych znakt a pak jsem vybuchl vzteky. ,,Vzdyt to je podvod!*

,.Jak to myslite?* nastétil se Basil.

,,Pojistné by nebylo rodin¢ vyplaceno, ani kdybych zahynul jako ¢len méstské gardy, vojenského oddilu nebo
soukromé ozbrojené slozky. Jak m¢ mohli pojistit, kdyz védéli, ze jsem kapitan méstské gardy? Platil bych a platil a
rodina by ostrouhala.*

LA jak myslite, Ze bychom vydélali, kdybychom vyplaceli pofad néjaké pojistné?* ohradil se dotcené Basil.

,,T0 je vas kseft?* ubezpecil jsemse. ,,To s tim pojistovanim?“

,,Ale samoziejmé,” pokyval kebulkou.

Vratil jsem mu pojistovaci smlouvu. ,,UZ ode mne neuvidite ani soryn,* fekl jsem pevné.

,»A vy si myslite, kapitane, Ze to vaSe migracni poradenstvi je férova zalezitost?*

,,Ano,* fekl jsem pfesvédcené. ,,Je to obchod s informacemi. Naprosto korektni.*

,»A vite, co je takzvana Zlata raSple? Takzvana vzorova goblini osada?*

,»Myslim, zeje to néco nepekného. Také to svym piatelim nedoporucuju.*

,,Zlata rasple je, ¢i spiSe byla, goblini robotarna,* vysvétlil mi. ,,Bardky obehnané dvojitym zatarasem, stiezené
ozbrojenymi straznymi. Goblini tam v manufakturach vyrabéli vselijaké zbozi. Goblini, samice, mlad’ata - v§ichni
pracovali do upadu.

,»A uz nepracuji?* zeptal jsem se.

,.UZ nepracuji,” poucil mne. ,,Jak vite, Zlata rasple se nachazela mezi Brody a lesem Izironk, na uzemi, které jste vy lidé
ukradli elfim. Je tomu dnes osmdni, co kral Eagerpe se svymi bojovniky zautocil na Zlatou raspli, pobil strazce a
gobliny osvobodil.*

,,Pobil strazce a zmasakroval gobliny,* pfikyvl jsem chapave.

,,Ne,* opravil mne Basil. ,,Gobliny osvobodil. Propustil je na svobodu.*

,,Elfové osvobodili gobliny?** uzasl jsem. Usmal jsem se pii t€ mySlence. ,,To uz je konec svéta opravdu na dosah.*
,.Usmivate se?* podivil se bazilisek.

,Mamradost, Ze jsou goblini svobodni. Nevim pro¢, ale... jsem rad.*

,.Kapitane Schnirego, natahl ke mn¢ Basil hlavu pies stolni desku. Plazi krk se mu vytahl do téméf dvojnasobnych
rozmerd. ,,Uz davno jsem se s vami chtél setkat.*

,,Prave jste se setkal,” pokr¢il jsem rameny. ,,Pozd¢, ale prece.*

»Myslim, Ze to neni pozd¢€, vycenil na mé krysi zoubky v naznaku ismévu.

,,Proc jste se se mnou chtél... tento?*

,,-Rad bych, abyste mi néco objasnil,” zaSustil Basil.

»Ptejte se,” kyvl jsem.

,Vy sam jste udélal neuvéfitelné,” zasydel. , Pied sedmi lety jste piisel sem, do Stastné Nahody, s oddilem dobie
ozbrojenych muzi.*

,-Tehdy tu nebyla z4dna Stastnd Néhoda. Jen prales a goblini v norach.“

,»Lak. Hledali jste trosky a doufali jste, Ze v troskach naleznete poklady. Misto toho jste nasli mésto.*

,»Ano, takto bylo.*

,,Usadili jste se zde. Ubranili jste mésto proti orkiim. Ale jedno nepochopim - pro¢ jste nebojovali s gobliny? Pro¢ jste je
jednoduse nepobili? Nevyhnali?*

,.Byli tady doma, rozhodil jsem rukama.

,.Elfové byli doma v lese Izironk. Byli to vasi spojenci. A vy jste je piesto vyhnali.*

,.Ja jsem elfy nevyhnal. Pratelil jsem se s nimi, dokud jsem jesté velel pevnosti Rudenrog. Ma manzelka je ¢aste¢na
elfka.

Bazilisek natahl krk jest¢ o kousek dal, az se témét podobal labuti. Dival se mi do o¢i ze vzdalenosti dvou stop.
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»Kapitane, vy jste provedl cosi jako precedens. Spratelil jste se s gobliny. Spojil jste se s nimi. To vy jste zaiidil, aby
nebyli pronasledovani. Diky vam, diky vaSenu precendentu, se tak stalo ve v§ech méstech mezi pahorkatinou a
Orcigardem - v Prachertu, Cunikové, v Bilé Vodg, Krinyisu. Prog?

,,Ja nevim,” pokr¢il jsem rameny. ,,KdyZ to takhle podavate, je mi skuteéné divné, Ze jsem se tak choval. M¢l jsem radsi
hned ze zac¢atku nechat gobliny povrazdit?*

Plazi krk se stahl do normalni délky. ,,Jesté nez nas opustite, kapitane, chtél bych vas ujistit, Ze vase migracni
poradenstvi skoncilo. Neuvidite ani liard provize.“

Trochu mne to znepokojilo. ,,Pro¢ myslite?

,»Vite, co je to griffit?*

,Zrada vytvofena temnymmagem. Ma télo rysa, hlavu orla a kiidla ¢erné labuté. Pokud vim, jsou griffiti vybaveni
umélou inteligenci. .. jsou to néco jako vasi sourozenci, ne?*

Pokyval souhlasné hlavou. ,,Na pfedmésti Thonnieriky Zije griffit jménem Mauricio. To on vymyslel migra¢ni
poradenstvi. Pomoci prostiednikii pfesvédcil kralovy ufedniky -spocital jim naklady na vale¢né tazeni proti goblinima
srovnal vypoc¢tenou sumu s odhadem subvenci pro gobliny, ktefi se rozhodnou odejit z Arkastie dobrovolné. Mauricio
ziskal finan¢ni podporu a rozjel takzvané migrac¢ni poradenstvi. OvSem pfed par dny sebral vétSinu subvenci a zmizel.
Odhadem dv¢ st¢ tisic sorynt.

Vybuchl jsem: ,,Jste pékna pakaz, vy umele vytvoiené stvury, jeden jako druhy. Jeden vymysli podvod s pojisténim,
druhy s migra¢nim poradenstvim.*

Basil pokyval hlavi¢kou. ,,Tak to je, priteli. Jen bych rad v&d¢l, co byste na nasem misté délal vy. Touraine nas vytvoril
z podfadnych materidld, opatfil nas inteligenci. VErn€ jsme mu hlidali jeho smradlavé baziny - co myslite, Ze on udélal?
Nechal se zabit n¢jakymi dobrodruhy. Co jsme méli délat? Ziistat v bazinach? Vy byste tam ztistal ?*

,, 10 asi ne,” pfipustil jsem.

,Vidite. J& sam jsem vznikl pfed néjakymi sedmdesati lety. Dosud nepocit'uji i€inky starnuti. Jak dlouho budu zit?
Netusim. Takze my, magické bytosti, se musime néjak zabavit.

»Aha,* hlesl jsem.

Jsemrad, Ze jsem se s vami setkal osobné. Budu se t&$it na vasi dalsi ndvstévu. Gorgiito, odved’ pana kapitdna na
vzduch.

,.Vy na mn¢ nevyzkousite sviij smrtici pohled?* ujistil jsem se.

,.Neblaznéte, kapitane. Vy jste pesné takovy velitel gardy, jakého potiebujeme. Nemusime do vas investovat zadné
uplatky, jste iplné zadarmo.*

,Ja ze jsem zadarmo?“ vyjekl jsem. Dotklo se mne to.

~Promiiite, jestli jsem vas urazil,* zasustil Basil omluvné. ,,Vy jste ¢lovék pevnych zasad. A vase zasady se shoduji s
naSimi potiebami.

,»Aha,* pokyval jsem hlavou. ,,Ale ja uz nejsem velitel gardy.*

,,S tim si nedé€lejte starosti,” upokojil mne Basil a mavl paratkem na znameni, Ze audience skon¢ila.

Bylo mi hrozné, chéapal jsem, Ze jsem pravé s Basilem dohodl odstranéni Joselina Backera. Jak jinak bych se mohl vratit
zpatky do funkce? Josy Backer je zahryznuty do mé manzelky, Sileny laskou, ten se neda podplatit ani zastrasit.
Nemohl jsem spat a bylo mi ho lito. Stale jsem ho vidél pted sebou, jeho usmévavou chlapeckou tvar, dojemné protidlé
cerné vlasy. Vzpominal jsem na jeho zalibu v cernéma ¢ernobile kostickovaném obleceni, na jeho pratelska gesta a
veécny optimismus. Jedna ¢ast mého ja mi opakovala dokola je to zkurvenej ksindl, ktery t& o€ernil, vyhodil z prace a
ted’ vydira tvoji manzelku, druha &ast viak vzpominala na nedavné doby, v nichz jsme ja a Backer odkryvali Stastnou
Néhodu a vystavovali ji svétu na odiv.

Jsemvrah. Ted’ v noci utloukaji orkové Backera v jeho dom¢, ale ve skute¢nosti ho vrazdimja.

Alvina vedle mne spokojen¢ oddechovala a ja ziral do tmy.

Usnul jsemaz k ranu.

Hned rano jsem vyrazil do ulic Stastné ndhody, bloumal sema tama &ekal, aZ se strhne povyk. Vrazda kralova
mistodrziciho - to se nestava kazdy den. Ale vSude byl klid. Lidé i goblini piln€ spéchali za svymi povinnostmi.

Vratil jsem se domil, namazal boty Spekem, sbalil jsem si pfikryvku a do ni zamotal skyvu chleba. Vydal jsem se do
hospody ,,U dobrodruha“ a ¢ekal na néjakou partu, kterd m¢ vezme s sebou na vypravu. Ale dne$niho dne jsem nemél
$tésti. Zadni dobrodruzi se tu nestavili.

Pokusil jsem se alespon opit, ale ani to se mi nepodafilo. Na n&jaké opijeni jsem byl pfili§ vystraSeny.

Za soumraku jsem se pokorné vratil domt, zul promasténé boty, rozbalil piikryvku a skyvu vratil do $pizirny.

Na mé opatrné dotazy mi Alvina sdélila, Ze Joselin Backer byl dnes v ufad¢ zadum¢ivy a ve volné chvilce se ji svétil, ze
,.5ili 1askou k ni a Ze uz brzy upln¢ zesili!*. Jako ilustraci k svému tvrzeni si pry okazale rval vlasy.

M4 Zena poznala, Ze jsem Uplné vyiizeny, a tak se rozhodla, Ze mne utési. Zahnali jsme déti do postylek, zavieli dvete a
zatahli zdvésy na oknech.

Snazila se mne rozveselit a opravdu sejito dafilo, z naSich hratek nas vSak vyrusSilo buseni na dvefe.

Poloobleceny jsem vylezl na ulici a tam se mne chopili néjaci dilezit€ vyhlizejici postarsi chlapici v nakladnych
oblecich. Houstnouci tmou mne postrkovali k Velkému namésti a piitom brebentili cosi, ¢emu jsem nerozumél.

Na schodech vedoucich do spravni budovy postaval Joselin Backer jako opusténa, pohozena loutka. Ud¢lal par krokt
smérem k nam, ale jeden z té€ch diilezitych chlapikli na n¢j zakficel: ,,Jste propustén, Backere! Ztrat'te se z mésta! Seberte
si svych pét Svestek a zmizte!*

A Backer $el. V poslednich zachvévech odchéazejiciho dne jsem ho vidél, jak schazi ze schodi, shrbeny, jako by na
svych ramenou nesl vSechnu tihu svéta.
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Brzy jsem pochopil, co se stalo. Backer byl obvinén a posléze usvédcen, ze méstské penize rozhazel se stétkami v
bordelu.

Protoze neméli nikoho jiného, dosadili mne do¢asné na jeho misto. Z Backerovych papirti jsem pak vycetl, Ze oficialné
jsemnebyl degradovan ani odvolan z funkce. Ve skutecnosti jsem nikdy nepfestal byt kapitdnem gardy, ¢istym jako
lilie. Hodilo se mi to, vyplatil jsemsi Zold za dva mésice nazpatek.

Backer ovSem nerozhazel zadné mestské penize, natoz se Stétkami v bordelu. Takhle to zafidil Basil. Jak to udélal?
Nevim. Mozna pozadal onoho griffita jménem Mauricio o sluzbicku. Mauricio, byt’ na ut¢ku s hromadou stfibrnych
soryntl v kapsach, m¢l pece kontakty na kralovy fedniky.

Co m¢ vydésilo, byla rychlost, s jakou se to stalo. Jeden vecer jsem sedél u Basila a druhy vecer uz tu byla inspekce a
nakopala

Backera do zadku.

Takze jsem docasné jmenovan kralovym mistodrzicima ¢ekam, az sem dorazi Backer( v nastupce. Zatim jsem akorat
zvysil garde plat, ne ze bych mél ty chlapce tak moc rad, ale s jejich Zoldem se automaticky zvedl i ten milj. Alvinu jsem
propustil z kralovské sluzby, béhem par dnt dorazi novy kraliv mistodrzici a kdo vi, co to bude za Smejda.

Vlastné vsechno dobte dopadlo. Jenze mam pocit, jako by ve mné€ néco umtelo. Coz, jak vim, je cena za zmoudfeni.
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